Xilaomili

Uporabniski priro¢nik za Portable Photo Printer 1S



Preberite to navodilo natan¢no pred uporabo in ga shranite za prihodnjo

referenco.
Pregled izdelka
Statusni indikator ~ Izhodna posoda USB Type-C
_priklju¢ek za
| | e
== T polnjenje
(@)
Indikator
Gumb za vklop polnjenja
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=
Tlustracije izdelka, dodatkov in
uporabniskega vmesnika v
uporabniskem priro¢niku so le za
referen¢ne namene. Dejanski izdelek in
funkcije se lahko razlikujejo zaradi
l izbolj$av izdelka.
Pokrov za papirnato posodo
Gumb za
. Opomba: Ko se tiskalnik ne odziva, pritisnite gumb za ponastavitev s
ponastavitev ko, d isillite v i
N sponko, da ga prisilite v izklop.

- Oznaka izdelka

Papirnata reza

Seznam dodatkov

USB Type-C Polnilni Kabel Paket foto papirja (5 listov)
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Vklop

Za vklop tiskalnika pritisnite in drZite gumb za vklop 3 sekunde, dokler
indikator stanja ne ostane bel. Tiskalnik bo nato ¢akal na povezavo z
napravami Bluetooth, indikator stanja pa bo utripal modro.

Opomba:
Tiskalnik se samodejno izklopi, ¢e ne izvaja operacij 10 minut. Za uporabo ga
ponovno vklopite.

Navodila za gumb za vklop
P 3s Pritisnite in zadrzite gumb . .
[ 3 sekunde. VKklopi/izklopi
1/
D 7S Pritisnite in zadrzite gumb . . .
[ 7 sekund Obnovi tovarniske nastavitve

Opomba: Posodobitev programske opreme ne bo prekinjena, ¢e pritisnete
ali pritisnete in drzite gumb za vklop.

Povezovanje z aplikacijo Xiaomi Home

Ta izdelek deluje z aplikacijo Xiaomi Home. Nadzirajte svojo napravo z aplikacijo
Xiaomi Home. Poglejte QR kodo za prenos in namestitev aplikacije. Ce je aplikacija ze
namescena, boste preusmerjeni na stran za nastavitev povezave. Ali pa poisci te
"Xiaomi Home" v trgovini z aplikacijami, da jo prenesete in namestite.

Odprite aplikacijo Xiaomi Home, tapnite "+" v zgornjem desnem kotu in nato sledite
navodilom za dodajanje vase naprave.

Ko bo tiskalnik uspesno povezan z vasim telefonom, lahko uporabite aplikacijo Xiaomi
Home za tiskanje fotografij.

Aplikacija Xiaomi Home  Skenirajte za ogled video navodil

EC63CBA6

Opomba:
Razli¢i ca aplikacije je morda bila posodobljena, zato prosimo, da sledite
navodilom glede na trenutno razli¢i co aplikacije. Zdruzljivo z: Android 8.0 in iOS
12.0 ali novejsi.
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Nalaganje fotopapirja

a Odprite pokrov predala za papir v tiskalniku.

Pritisnite na pokrov predala za papir s primerno mogj o, dokler
ne klikne na svoje mesto. Nato odstranite pokrov.

e Nalozite foto papir.

Odstranite foto papir iz embalaze in nalozite celotno pakiranje

papirja v tiskalnik s sijoco stranjo navzgor. Prepricajte se, da je

oranzni pametni list na dnu z barkodom obrnjenim navzdol.
=

OPOZORILA:

o Oranzni pametni list lahko optimizira kakovost tiskanja in o¢isti tiskalno glavo.
Pametni list postavite na dno pri nalaganju foto papirja. Priporo¢amo, da pametni
list Obdrzite za varnostno kopijo.

e Ne dotikajte se sijoce strani foto papirjev, da ne bi vplivali na kakovost tiskanja.
e Foto papir uporabite &im prej po razpakiranju, da prepretite, da bi vlaga
poslabsala kakovost tiskanja.

e Papirna posoda lahko naloz 10 kosov foto papirja in oranzni pametni list.

9 Postavite pokrov predala za papir nazaj na tiskalnik na polozaj,
prikazan na spodnji levi sliki, in ga potisnite levo, da zaprete pokrov.
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Opis stanja kazalnika

Indikator polnjenja

o Ostaja bele barve Polnjenje

° Se izklopi Popolnoma napolnjen

Status indicator

- IzKklopljen Izklopljeno
o Bele barve Pripravljeno
Utripa modro Caka na povezavo preko Bluetootha
Pocasi utripa oranzno Nivo baterije je nizek
Utripa belo Tiskanje

Posodabljanje programske opreme

o Oranzne barve Napaka pri tiskanju

Opozorila

® Poskrbite, da tiskalnik deluje znotraj priporocene temperature in vlaznosti.
Nepravilni okoljski pogoji lahko poslabsajo kakovost tiskanja in povzroci jo
tezave, kot so zagozdena papirja ali nepopolno tiskanje. Izpolnite okoljske
zahteve, opisane v tem uporabniskem priro¢niku, za optimalne rezultate
tiskanja.

e Uporabite uradni fotografski papir in priloZeni oranzni pametni list za
zagotavljanje kakovosti tiskanja.

e Ne mesajte uporabe fotografskega papirja in oranznih pametnih listov iz
razli¢nih pakiranj, saj to lahko zmanjsa kakovost tiskanja. Priporocl jivo je, da
vsaki¢, ko tiskalniku zmanjka papirja za ponastavitev tiskalnika, naloZite
celoten paket fotografskega papirja in uporabite oranzni pametni list, prilozen
temu paketu.

o Prinalaganju fotografske papirja se ne dotikajte sijoce strani, saj to lahko pusti
prstne odtise in poslabsa kakovost tiskanja. Nalozite papir z sijoco stranjo
navzgor, postavite oranzni pametni list na dno s ¢rtno kodo obrnjenim navzdol
in pustite, da lezita ravno znotraj tiskalnika.

Zaradi posebnga procesa, uporabljenega pri proizvodnji fotografskega papirja,
papir ne uporabljajte v okoljih z visokimi temperaturami, visoko vlaznostjo,
mocno svetlobo ali pogostim dotikanjem ali trenjem.

* Ne blokirajte izhodnega pladnja ali se dotikajte fotografskega papirja med
tiskanjem, saj lahko to poslabsa kakovost tiskanja. Ne poskusajte prisiliti papirja
iz tiskalnika, saj lahko to poskoduje tiskalnik.

* Ne shranjujte fotografskega papirja pri visokih temperaturah ali na neposredni
son¢ni svetlobi, saj to lahko povzroci, da papir postane razbarvan. Fotografski
papir ne izpostavljajte vlaznim okoljem, vodi in drugim teko¢i nam, saj to lahko
povzroéi, da papir postane razbarvan in gubast. Izogibajte se prahu, saj lahko
povzroci praske na papirju in poskoduje tiskalnik.
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Ko prilepite fotografijo, izberite gladko, ravno in ¢i sto povrsino. Papir ne
izpostavljajte visoki vlaznosti ali vlagi, da prepreci te njegovo upogibanje ali
izgubo lepilnih lastnosti.

Tiskalnik ima vgrajeno litijevo baterijo in ga ne smete shranjevati v okolju z
visokimi temperaturami. Polniti ga je treba vsaj enkrat na 3 mesece. Ne
uporabljajte tiskalnika, ¢e je izpostavljen vodi.

Ne postavljajte baterije v okolje z izjemno visokimi temperaturami, kot so
neposredna sonéna svetloba, ogenj, mikrovalovna pei ca ali peci ca. V takem
primeru lahko to povzrodi eksplozijo baterije ali uhajanje gorljivih tekoci n
ali plinov.

Ne izpostavljajte baterije izjemno nizkemu zra¢nemu tlaku. V takem primeru
lahko to povzro¢i eksplozijo baterije ali uhajanje gorljivih teko¢i n ali plinov.
Takoj prenehajte uporabljati baterijo, ¢e postane mo¢no nabreknjena.
Uporabljajte samo baterijo, ki jo odobri proizvajalec. Zamenjava baterije z
neustrezno vrsto lahko povzroci okvaro varnostne zasci te, kar lahko
povzroci eksplozijo ali pozar.

Ne razstavljajte, udarjajte, stisnite ali prerezite baterije. V nasprotnem
primeru lahko baterija eksplodira.

Ne odlagajte baterij med gospodinjske odpadke. Uporabite jih varno v skladu
z lokalnimi predpisi in zakoni.

Prosimo, uporabite zdruzljiv in kvalificiran adapter z izhodom 5 V=1 A za

napajanje izdelka. Pri polnjenju uporabite polnilni kabel, prilozen paketu.

Pri polnjenju z napajalnikom uporabite kvalificiran napajalnik z izhodom

5V, ki ustreza varnostnim standardom. Polnjenje naj poteka v zaprtih

prostorih v dobro prezracevanem okolju.

o Taizdelek ni primeren za otroke, mlajse od 3 let.

Odpravljanje tezav

Tezava Mozen vzrok Resitev
TISka]?lka ™ Nivo baterije je prenizek. Takoj napolnite
mogoce vklopiti tiskalnik.

Tiskalnik ni napolnjen
dlje ¢asa; napajalni kabel
ni pravilno prikljucen ali
pa se uporablja
neustrezni napajalni

Priporocljivo je redno
polniti tiskalnik, da
ohranite raven baterije;
uporabite ustrezen polnilni
kabel in napajalnik z

Tiskalnika ni kabel ali napajalnik. Khodno napetostjo 5 V/1
mogoce '
napolniti.

Temperatura ~ okolja Polnite tiskalnik pri

pri polnjenju je pod o® sobni temperaturi.

Cali nad 45°C.

Ne morem se
povezatiz
Bluetoothom

Bluetooth telefona ni
omogocen.
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Tiskalnik je dale¢ od
telefona ali izklopljen.

Prepricajte se, da je
tiskalnik vklopljen in da je
blizu telefona.

Tiskalnik je povezan z
drugim telefonom.

Odklopite tiskalnik z
drugega telefona ali
pritisnite in drzite gumb za
vklop 7 sekund, da
ponastavite tiskalnik pred
povezovanjem.

Natisniti ni
mogoce, kot je
pri¢akovano

Nivo baterije je prenizek.

Takoj napolnite
tiskalnik.

Zgornji pokrov tiskalnika
ni zaprt ali ni pravilno
zaprt.

Prepricajte se, da je
zgornji pokrov tiskalnika
pravilno zaprt.

Tiskalnik se hladi, ker je
tiskalna glava pregreta.

Pocakajte, da se
tiskalnik samodejno
ponovno zazene, da se
ohladi.

V tiskalniku ni
nalozenega nobenega
fotografskega papirja.

Pravilno nalozite fotografski
papir in oranzno

pametno plos¢o v

tiskalnik.

Pike/Vertikalne
Crte ustvarjene
med tiskanjem

Prah vstopi v tiskalnik.

Uporabite oranzno
pametni list, da ocistite
tiskalno glavo 3 do 5-krat.
Za specifi¢ne metode si
oglejte pomo¢ videos.

Fotopapir absorbira
umazanijo, ko postane
vlaZen, in jo prenasa v
tiskalnik.

Fotopapir je po
razpakiranju pomembno
prizadet s strani okoli¢ne
temperature in vlage.
Uporabite fotopapir ¢im
prej ali pa ga shranite na
nacin, ki preprecuje vlago.

Opomba: Ce se napaka $e naprej pojavlja po poskusu zgoraj omenjenih resitev,
se prosimo obrnite na sluzbo za stranke.

Delovno okolje

1. Priporocene delovne, polnilne in shranjevalne temperature za tiskalnik:
od 15°C do 32°C.
2. Priporoceni obseg delovne, polnilne in shranjevalne vlage za tiskalnik:
0d 40% do 55% RH.
3. Delovna temperatura: od 5°C do 40°C.
4. Delovna vlaga: < 70% RH.
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Specifikacije

Ime: Xiaomi Portable Photo Printer 1S Model: MJKDDYJo2HT
Dimenzije izdelka: 124 x 82 X 22 mm Vhod:5 V= 1A
REF specifikacija: Bluetooth LE/BR/EDR Neto masa: Priblizno 180 g

BrezZi¢na povezljivost: Bluetooth 5.2
Delovna frekvenca: 2402-2480 MHz
Maksimalna izhodna mo¢: 10 dBm

Informacije o skladnosti z regulativami

S tem Xiaomi Communications Co., Ltd. izjavlja, da je radijska oprema tipa
MJKDDYJo2HT v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Polno besedilo izjave o
skladnosti EU je na voljo na naslednjem naslovu: http://www.mi.com/
global/service/support/declaration.html oziroma na naslovu
www.vamatrade.com/xiaomi

(OEEO, kot je navedeno v direktivi 2012/19/EU), ki je ne sme mesati z
raznolikim gospodinjskim odpadkom. Namesto tega bi morali zas¢ititi
M clovesko zdravje in okolje tako, da zavrzete svojo odpadno opremo na
dolo¢enem zbirnem mestu za recikliranje odpadne elektri¢ne in
elektronske opreme, ki ga imenuje drzava ali lokalne oblasti. Pravilno
ravnanje z odpadki in recikliranje bosta pomagala prepreci ti morebitne
negativne posledice za okolje in ¢lovesko zdravje. Prosimo, obrnite se na
izvajalca ali lokalne oblasti za ve¢ informacij o lokaciji ter pogojih zbirk.

Ei Vsi izdelki z simbolom so odpadna elektri¢na in elektronska oprema

e Zamenjava baterije z napa¢no vrsto, ki lahko premaga zai¢i tno napravo (na
primer v primeru nekaterih vrst litij baterij);

o Odmetavanje baterije v ogenj ali vro¢o peci co, ali mehansko drobljenje ali

rezanje baterije, kar lahko povzroci eksplozijo;

Pustitev baterije v izjemno vro¢em okolju, kar lahko povzroci eksplozijo ali

puséanje vnetljive tekoci ne ali plina;

Baterija, izpostavljena izjemno nizkemu zra¢nemu tlaku, kar lahko povzroci

eksplozijo ali puscanje vnetljive tekoci ne ali plina.

Izdelek je v skladu z regulativami UK PSTI, celotno besedilo izjave o skladnosti je na
voljo na naslednji internetni strani: https://www.mi.com/global/service/support/
declaration.html

Znamka Bluetooth® in logotipi so registrirane blagovne znamke, ki jih ima v lasti
Bluetooth SIG, Inc., in vsakr$na uporaba teh znamk s strani Xiaomi Inc. poteka na
podlagi licence. Druge blagovne znamke in trgovska imena so last njihovih ustreznih
lastnikov.

Za podrobni e-priro¢nik prosimo, obis¢i te www.mi.com/global/support/user-guide

Poraba energije izklopljeni naci n je <0,3 W

Cas za dosego pogoja izklopljeni naci n: <10 min

Proizvajalec: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Naslov: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District,
Beiji ng, 100085, China

Za ve informacij, prosim, obis¢i te www.mi.com oziroma www.vamatrade.com/
xiaomi Uporabniski priro¢nik razlici ca: V1.0
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